MW

Instrukcja instalacji

¢ Typ. DBUF Modut buforowy na szyne DIN

DBUF20-24 Napiecie fadowania: 23-30 VDC WYJSCIE: 20A (maks.)
DBUF40-24 Napiecie fadowania: 23-30 VDC WYISCIE: 40A (maks.)

®  Wprowadzenie

Modut buforujgcy DBUF jest urzadzeniem uzupetniajgcym dla regulowanych zasilaczy 24 V DC. Modut buforowy wykorzystuje
bezobstugowe kondensatory elektrolityczne do przechowywania energii, eliminujgc w ten sposéb potrzebe okresowej wymiany
w: porownaniu z drozszymi bateriami, ktdre majg réwniez krotszg zywotnos¢. DBUF jest wyposazony w kompleksowe funkcje
zabezpieczajace, takie jak zabezpieczenie przed przepieciem, przetezeniem i zwarciem. Moduty buforowe mozna tgczyé
rownolegle w celu zwiekszenia mocy wyjsciowej lub czasu podtrzymania.

Podobnie jak inne urzadzenia Mean Well z serii DIN, mozna je montowac na standardowej szynie DIN TS35.

Instalacja

(1) Aby zapobiec przegrzaniu urzgdzenia, nalezy zawsze zapewni¢ odpowiednie odstepy wentylacyjne (5 mm z lewej i prawej
strony, 40 mm powyzej i 20 mm ponizej) wokdét uzywanego urzadzenia.

(2 ) Wrtasciwa orientacja montazowa urzadzenia to pionowa, z zaciskami TB1 na dole. w innych orientacjach, takich jak do
gbry nogami, poziomo lub na stole, jest .

(3) Nalezyuzywac wytacznie przewoddw miedzianych, a zalecane przewody przedstawiono ponizej
AWG 18 16 14 12 10
Prad znamionowy 7A 10A 15A 20A 30A
Sprzgt (Amp)
Przekrdj 0.8 13 21 33 53
Otéw (mm?)

Uwaga: 1. Prad przeplywajacy przez kazdy przewod powinien by¢ obnizony do 80%
sugerowanego pradu.
powyzej w przypadku korzystania z 5 lub wigcej przewodow podtaczonych do
urzadzenia.
2. Maksymalny dopuszczalny przekréj przewodu dla zacisku wynosi 10 AWG/
5,3 mm?2.

Upewnij sie, ze wszystkie zyly kazdego przewodu skrecanego wchodzg do ztgcza zaciskowego, a zaciski Srubowe'sg
dobrze zamocowane, aby zapobiec stabemu stykowi. Jesli zasilacz posiada zaciski wielowyjsciowe, nalezy sie, ze kazdy
styk jest podtgczony do przewoddw, aby zapobiec zbyt duzemu obcigzeniu prgdowemu pojedynczego styku.

(-4 ) Nalezy uzywac przewoddw odpornych na temperature co najmniej 80°C, takich jak UL1007.
(15) Zalecana dtugo$¢ mocowania przewoddw wynosi 5 mm (0,197").

(6 ) Zalecany $rubokret to 4 mm, typ szczelinowy.

(-7 ) Zalecane ustawienie momentu obrotowego dla zaciskdw wynosi 10kgf-cm (9Lb-in).

(8) Instrukcja montazu:

Montowac tylko w sposdb pokazany na rysunku, zaciskami wejsciowymi do dotu, w przeciwnym razie nie bedzie
wystarczajgce chtodzenie. Dopuszczalna szyna DIN : TS35/7.5 lub TS35/15
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Instrukcja instalacji

(@) Przechyl urzadzenie lekko do tytu.

(b)) Zamontuj urzadzenie na gérnej szynie.
(c¢) Przesun gow dét, az uderzy w ogranicznik.
(d) Dociénij do dna w celu zablokowania.

(e)

Lekko potrzasnij urzadzeniem, aby sprawdzié¢ dziatanie blokady.

® _
ik |l

(19 ) Pozostate na temat produktéw mozna znalez¢ na stronie www.meanwell.com.

®  Uwagi dotyczgce typowych
zastosowan
1. 0Ogdlny schemat okablowania
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MEAN WELL
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Instrukcja instalacji

Réwnolegtosc jednostek buforowych

[

|
":,i% o | B e
. - VoAV Y FIVIFIVIRTINY)
+
s O | il
DCOK (O O stans O stans
Load T i compeg
NN piscrarging TN Dischargng
PSU DBUF20-24 DBUF20-24
Kad RReady
& Buffing B Bufen
+VsSupply Violtage +Vs:Supply Vol tsgs
L N & & | R B+Vs 2 1 R B+Vs
: ;E 1 7 } )
L : : (
N ! T {
FG | T )
LOponal _ 1 (
@ Ostrzezenie / Uwaga !!!
1) Ryzyko,porazenia pradem elektrycznym i zagrozenie zwigzane z energia elektryczng., WszeJkie awarje powinny by¢
(1) s erd?ane przezpw%/ walﬁ‘!ﬁow ne otecﬁﬁ{ka. Ie naIeZy samodzie n%e Z(hefr%owgc obudowy za5|rllac9a! it
2 ) Ryzyko powstania fuku elektrycznego i porazenia pragdem (zagrozenie zycia). taczenie ze sobg strony pierwotnej i
(2) \Aytglrneﬂest medozwolone. ! golp Pra (zag ycia). 3 2 yp !
(:3) Ryzyko . Nie dotyka¢ urzgdzenia podczas pracy i krotko po odtgczeniu!
(4) Ryzyko pozarui.Otwory nalezy chroni¢ przed ciatami obcymi lub kapigcymi ptynami.
('5) Urzadzenie nalezy instalowaé wytgcznie w srodowisku o stopniu zanieczyszczenia 2 (Uwaga.1).
(6 ) Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach o duzej wilgotnosci lub w poblizu wody.
7 ) Maksymalna temperatura prac osj 75°C. Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach o wysokiej
(7) températurze otoczenia IauB w xo YII%U %r65de pozearu. 4 2 ) ¥ d
(8) Prad wyjsciowy i moc wyj$ciowa nie mogg przekraczac¢ wartosci znamionowej podanej w specyfikacji.
('9) Odtaczy¢ system od napiecia zasilajgcego:

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek instalacyjnych, konserwacyjnych lub modyfikacyjnych: Odtgczy¢ system od napiecia

z

asilajacego. Upewnij sie, ze przypadkowe podtgczenie do obwodu jest niemozliwe!

(10 ) W celu zapewnienia ciagtej ochrony przed pozarem nalezy wymienia¢ bezpieczniki wytacznie na bezpieczniki tego samego

typu i o tej samej wartosci znamionowej.
Aby nie naruszy¢ ochrony przed ryzykiem pozaru, nalezy wymienic¢ bezpiecznik na bezpiecznik tego samego typu io
tych samych parametrach nominalnych.

Uwaga 1: Stopien zanieczyszczenia 2 ma zastosowanie tam, gdzie wystepujg tylko nieprzewodzace zanieczyszczenia, ktore

mogg tymczasowo stac sie przewodzgce z powodu sporadycznej kondensacji. Ogdlnie odnosi sie do suchych, dobrze
wentylowanych miejsc, takich jak szafy sterownicze.
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MEAN WELL

Producent :

MEAN WELL ENTERPRISES Co., LTD.
No.28, Wuquan 3rd Rd., Wugu Dist.,
New Taipei City 24891, Tajwan
Tel:+886-2-2299-6100
Strona'internetowa:

www.meanwell.com

Oddziat :
Chiny
MEAN WELL (GUANGZHOU)
ENTERPRISES Co., LTD.
2F, A Building, Yuean Industry Park,
Huangcun, Dongpu Yown, Tianhe
District, Gungzhou, Chiny
Kod pocztowy:510660
Tel: +86-20-2887-1200

Strona internetowa:
www.meanwell.com.cn

Instrukcja instalacji

USA.

MEAN WELL USA, INC.

44030 Fremont Blvd., Fremont, CA
94538, USA.

Tel: +1-510-683-8886

Strona internetowa:

www.meanwellusa.com

Europa

MEAN WELL EUROPE B.V.
Langs de Werf 8, 1185XT
Amstelveen, Holandia Tel: +31-
20-758-6000

Strona internetowa:

www.meanwell.eu

1SO-9001 CERTIFIED
Yourn Reléabte Power Partacn


http://www.meanwell.com/
http://www.meanwell.com.cn/
http://www.meanwellusa.com/
http://www.meanwell.eu/

MW Tel:+886-2-2299-6100
MEAN WELL ENTERPRISES CO., LTD. EaX:TS?S-z-zzgs-Hezoo
MEAN WELL No.28, Wuquan 3rd Rd., Wugu Dist., New Taipei City 24891, Taiwan (R.O.C.) g

http://www.meanwell.com

Deklaracja zgodnosci z chinska dyrektywa RoHS

W celu zmniejszenia wptywu na srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone Ziemi, MEAN
WELL potwierdza i ogtasza zgodnos¢ z chinskim RoHS, czyli przepisami prawnymi dotyczgcymi
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w produktach elektrycznych i elektronicznych.

Etykieta okresu uzvtkowania przyjaznego dla srodowiska

Przestrzeganie normy SJT 11364-2014, Oznakowanie ograniczonego
stosowania substancji niebezpiecznych w produktach elektronicznych i

' elektrycznych.
1 0 Przestrzeganie SJ/Z 11388-2009, Ogdlne wytyczne dotyczace przyjaznego dla
srodowiska okresu uzytkowania elektronicznych produktéw informacyjnych,
zatacznik B, przyjecie tabeli do weryfikacji okresu uzytkowania przyjaznego dla
Srodowiska

Lista nazw i zawartosci substancji niebezpiecznych

Substancje niebezpieczne
. Otow Rtgé Kadm Sze$ciowartosc|] ~ Polibromowane Polibromowane
Nazwa czesci ) ) )
iowy chrom bifenyle etery difenylowe
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr') (PBB) (PBDE)
PCB i jego
X O O o o O

komponenty
Struktura metalowa

o X 0 0 0 0 0
czesci
Struktura z tworzywa
sztucznego O 0 O 0 Y O
czesci
Akcesoria O o 0) 0) O O
Kable X O O O o O
O: Stezenie substancji niebezpiecznych w jednorodnym materiale tego produktu jest nizsze niz limity st¢zenia okreslone w

GB/T 26572-2011.
X: Stezenie substancji niebezpiecznych w jednorodnym materiale tego produktu przekracza limity st¢zenia okreslone w
GB/T 26572-2011; jest jednak zgodne z norma zalecang przez 2011/65/UE.
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Deklaracja zqodnosci z chinskimi przepisami
VOC

W celu zmniejszenia wptywu na Srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialno$ci za ochrone
Ziemi, MEAN WELL potwierdza i ogtasza zgodnos¢ z normami VOC wydanymi przez Chinska
Administracje Normalizacyjna.

Nr. standardowy Nazwa standardu

GB 30981-2020 Limit szkodliwych substancji w przemysiowych powiokach ochronnych
GB 33372-2020 Limity zawartosci lotnych zwiazkow organicznych w kleju

GB 38507-2020 Limity dla lotnych zwiazkow organicznych (VOC) w farbie drukarskiej

GB 38508-2020 Limity zawartosci lotnych zwiaszkow organicznych w srodkach czyszczacych
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Deklaracja zqodnosci z piecioma PBT TSCA

W celu zmniejszenia wptywu na srodowisko i wziecia wiekszej odpowiedzialnosci za ochrone
Ziemi, firma MEAN WELL niniejszym potwierdza, ze serie produktow MEAN WELL s3 zgodne
z zasadami Uzytkowania i Zarzgdzania Ryzykiem dla Pieciu Chemikaliéw PBT zgodnie z sekcj3
6(h) TSCA.

Nr. CAS Nazwa substanciji

1163-19-5 Eter dekabromodifenylowy (dekaBDE)
68937-41-7 Fenol, izopropylowany fosforan (3:1) (PIP 3:1)
732-26-3 2,4,6-Tri (tert-butylo) fenol (2,4,6-TTBP)
133-49-3 Pentachlorotiofenol (PCTP)

87-68-3 Heksachlorobutadien (HCBD)
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Niniejszy dokument zostat przettumaczony automatycznie. TlTumaczenie moze zawiera¢ btedy lub
niescistosci. W razie watpliwosci nalezy odwotac sie do oryginalnej wersji jezykowej lub
skontaktowac sie z Pulsar.



